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CARMEN GEBAILE - Artista plástica vive e trabalha em São Paulo. 
Espaço Atelier Carmen Gebaile

Rua Francisco Alves, 407 - Lapa - CEP 05051-040 - São Paulo, SP - Brasil 
visita agendada: carmengebaile@yahoo.com.br

projeto gráfico: COhassi



Anotações manuscritas de 
recolhimentos lidos. Terreno 
fértil de aprendizado no 
caminhar.

Handwritten notes from 
collections read. Fertile Terrain 

from learning on walking ahead.

Outubro Aberto - Espaço aberto
Bairro da Lapa - São Paulo SP
 com visitas agendadas - carmengebaile@yahoo.com.br

ESPAÇO ATELIER - CARMEN GEBAILE 
Atelier Space - CARMEN GEBAILE

2015 - QUATERNUM - SOBRELIDOS
2016 - Projeto SEMITARIUS - Os novos andarilhos - grafadas sendas

Banco de projetos ProCOa

As que semeiam
Caderno de artista

2015 - BARTE GALERIA DE ARTE - RECIFE - PE

Van Gogh Passou por aqui - Projeto Colecionador Arte Hoje - 
Celebração dos 125 de sua morte

serie- Sombra roxa e luz amarela



Lâminas Sibilinas

I
FORNECEDOR DOS FIOS

II
A DONA DA HISTÓRIA, 

SENHORA DA PROFECIA

III
A SEMENTEIRA

DONA DA COLHEITA

IV
O PREPARADOR DA TERRA

V
O DONO DO CONHECIMENTO

VII
O TRANSPORTADOR

VIII
A SENHORA DO EQUILÍBRIO 

IX
O PERAMBULANTE DO JARDIM 

X
VOLTA E REVOLTA

O FLUIR DAS ENERGIAS 

XI
O DOMADOR DAS INTEMPÉRIES 

XII
O TRANSFORMADOR

SEMENTEIRO 

VI
A ESCOLHA 

XIII
A DONA DA DANÇA FINAL  

XIV
MEDIANEIRA 

XV
SENHOR DAS AMARRAS 

XVI
A DANÇARINA QUE CAI 

XVII
STAR/

BORDADA EM FIOS E CONTAS 

XVIII
A QUE ILUMINA A NOITE 

XIX
O ILUMINADOR DOS DIAS 

XX
A METAMORFOSE 

XXI
A GUIRLANDA O DONO DOS SONHOS

...de um jardim recolhido...um ramalhete de cores...
      ...entre marcas deixadas...há uma vida bordada....

...from a garden gathered...a bouquet of colors...

...between marks left... there is a bordered life....

Cena - “Quando se fia uma vida andante...”

Painel A, B, C

Painel A

Carmen Gebaile - “Quando se � la uma vida andante...”
de XX/03  a XX/05 de 2013 - Casa Amarela espaço cultural

Sacola - 10.4 x 16cmCartão - 14 x 14cm 

Cadernos (P, M e G)
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COR LARES FIADOS PARA PENÉLOPES...
Projeto múltiplo, composto por: várias séries, diversas técnicas, diferentes gêneros:- impressões digitais, painéis, mural, 

estamparias, cadernos, cartões, jóias, esculturas, objetos.
CARMEN GEBAILE - Artista plástica, vive e trabalha em São Paulo - carmengebaile@yahoo.com.br

Projeto Circuito Outubro aberto
2012ProCOa
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Porta-copos - 10 x 10cm

Marca-
Postal - 18 x 12cm

Cena 05 - 02 - De onde vieram?

 2013 - O NAVEGADOR JOGA DADOS
 Um colar para Penélope A necklace for Penélope

Projeto NACLA - ProCOa - Banco de Projeto
“Um lance de dados jamais abolirá o acaso” - Mallarmé

Ocupação de espaço Instalação Interativa Cíbrida - Lâminas Sibilinas

2012/2013
ESPAÇO CULTURAL CASA AMARELA - SÃO PAULO - SP
SOBRE UM NOME NÃO DADO - SÉRIE COR  LARES  FIADOS PARA 

PENÉLOPES... - “QUANDO SE FIA UMA VIDA ANDANTE...”
Mostra/ocupação - com proposta de Itinerância- Painéis e irradiações

2011 MARCO DA LAPA
Praça dos Inconfidentes, Rua Guaicurus, nº1 - Lapa - São Paulo - SP

Apoio: Prefeitura de São Paulo /Subprefeitura da Lapa; ACSP - Associação Comercial Distrital Lapa; CONSABS - Conselho das Associações dos Amigos de Bairros da 
Região da Lapa; Rotary Club de São Paulo - Lapa; AAL - Associação dos Advogados da Lapa. 

MARCO DA LAPA
Arte Pública, registrando e marcando o histórico do Bairro. 

LAPA LANDMARK
Public Art, registering and printing the history of the Borough.
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GOVERNO DO ESTADO DE PERNAMBUCO - GOVERNADOR: Eduardo Campos - SECRETÁRIO DE EDUCAÇÃO: Danilo Cabral - SECRETÁRIO DE CULTURA: Ariano Suassuna •
FUNDARPE - PRESIDENTE: Luciana Azevedo DIRETOR DE DIFUSÃO CULTURAL: Adelmo Aragão - DIRETORA DE PROJETOS ESPECIAIS: Rosa Santana - ASSESSORIA DE

IMPRENSA: Rodrigo Coutinho, Guilherme Almeida • MUSEU DO ESTADO  DE PERNAMBUCO DIRETORA: Margot Monteiro - ASSESSORES: Rinaldo Carvalho, Tânia Borges -
ASSESSORIA DE IMPRENSA: Eunice Couto

PO IES IS
c u r a d o r i a :  R i s o l e t a  C ó r d u l a

POIESIS - curadoria: Risoleta Córdula • texto crítico: Raul Córdula • coord. geral: L.Py • coord. de apoio: P. Salusse, S. Talarico • versão francês: A. Madalena • versão inglês: C. Castleberry • revisão: A. Jardim •
fotografia: F. Tojal, L. Mendonça, Tácito • projeto gráfico: C. Ohassi
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Abertura: 05 de março de 2009 - quinta-feira - 20h • Exposição:  06 a 29 de março de 2009
Av. Rui Barbosa, 960 Graças • 52011-040 - Recife - Pernambuco - Brasil - tel.: (81) 3184 3178 - telefax: (81) 3184 3170

Horário de visitação: terça a sexta: 9 às 17h - sábados e domingos: 14 às 17h

2009 - MUSEU DO ESTADO DE PERNAMBUCO - 
MEPE

POIESIS - Instalação São Idas/Vindas/Caminhos Percorridos

2011 - TENDAL DA LAPA - CASA DE CULTURA - SÃO PAULO - SP 
PROJETO IDADE MAIOR - OLIMPIA
Stamp Art - Rubber Art - arte assinada

Outubro Aberto 2011 - Veículo III

ESPAÇO CULTURAL ARTPHOTO
Stamp Art - Rubber Art - arte assinada

Outubro Aberto 2011 - Veículo III



2005 - SESCSP AVENIDA PAULISTA
Instalação - Pés Marcados

2008  - CENTRO CULTURAL TENDAL DA LAPA
Valise D’Arte - Entre Pés...

CARMEN GEBAILE

Nasceu, vive e trabalha em São Paulo.

Artista plástica, participa de grupos de discussões

ativas de arte e do momento contemporâneo. Pelo

processo experimental, tem construído seu caminho

de trabalho. Sua iconografia se desenvolve na

pesquisa de matérias várias, como papier mâché,

ferro, aço, cimento armado entre outros, tendo

como resultado, objeto-arte, assemblage, objeto-

trouvé, utilizados muitas vezes como matrizes.

Diferentes mídias podem ser usadas, desde uma

técnica pura, como acrílica / tela, até uma digigrafia,

desde que, através delas, e sempre na procura do

encanto no seu fazer, o conceito definido possa se

transformar em obra.

Atua em espaços alternativos, institucionais e

comerciais no Brasil e no exterior.Tem obras em

acervo da Assembléia Legislativa de São Paulo;

SESCSP Avenida Paulista; Museum Graphic Art - San

Petersburg - Rússia; MACC- Museu de Arte

Contemporânea de Campinas - Jose Pancetti;

Museum Graphic de Art - Novosibirsk - Rússia.

acrílica s/ tela - 0.50 x 0.15m (cada)materiais diversos - tecido, papier-mârché, osso de animal,
contas coloridas - 0.30 x 0.30m (cada)

objeto-arte - PVC, ferro, nylon - 0.30 x 1.48 x 0.15m

CARMEN GEBAILE

Nasceu, vive e trabalha em São Paulo.

Artista plástica, participa de grupos de discussões

ativas de arte e do momento contemporâneo. Pelo

processo experimental, tem construído seu caminho

de trabalho. Sua iconografia se desenvolve na

pesquisa de matérias várias, como papier mâché,

ferro, aço, cimento armado entre outros, tendo

como resultado, objeto-arte, assemblage, objeto-

trouvé, utilizados muitas vezes como matrizes.

Diferentes mídias podem ser usadas, desde uma

técnica pura, como acrílica / tela, até uma digigrafia,

desde que, através delas, e sempre na procura do

encanto no seu fazer, o conceito definido possa se

transformar em obra.

Atua em espaços alternativos, institucionais e

comerciais no Brasil e no exterior.Tem obras em

acervo da Assembléia Legislativa de São Paulo;

SESCSP Avenida Paulista; Museum Graphic Art - San

Petersburg - Rússia; MACC- Museu de Arte

Contemporânea de Campinas - Jose Pancetti;

Museum Graphic de Art - Novosibirsk - Rússia.

acrílica s/ tela - 0.50 x 0.15m (cada)materiais diversos - tecido, papier-mârché, osso de animal,
contas coloridas - 0.30 x 0.30m (cada)

objeto-arte - PVC, ferro, nylon - 0.30 x 1.48 x 0.15m

2007- GALERIA ARTE PLURAL - RECIFE - PERNAMBUCO
São cores, são flores... são marcas, são pés

2005 - ESPAÇO CULTURAL TENDAL DA LAPA
SÃO PAULO - SP - Paramentarias 



2004 - II BIENAL INTERNACIONAL INDEPENDENTE DE ARTE GRÁFICA - RUSSIA 

 FESTIVAL DA CULTURA IBEROAMERICANA - “BIN 2004”

O Ninho da Serpente

2003 - ACERVO ARTÍSTICO DA ASSEMBLÉIA LEGISLATIVA
serie Florada - Pintura acrílica/tela - 2,10m x 0,80m

1999 - MUSEU DOS BANDEIRANTES
ASSEMBLÉIA LEGISLATIVA DE SÃO PAULO

JARDIM DAS ESCULTURAS. 
Acervo. Bicho Onte

2005 - ESPAÇO CULTURAL TENDAL DA LAPA
SÃO PAULO - SP - Paramentarias 

“Ninho da Serpente” • 7.2m x 3m • imagem digitalizada sobre papel vegetal
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Carmen Gebaile

O Ninho da Serpente
«�меиное гнездо»

FESTIVAL DA CULTURA IBEROAMERICANA - “BIN 2004”
II Bienal Internacional Independente de Arte Gráfica

São Petersburgo - Russia

24 de junho à 15 de julho de 2004

agradecimento especial:TNT Transportadora e Instituto Tchekhov • Coordenação Brasil: Lucia Py
fotografia: Luciana Mendonça • projeto gráfico: Cristiane Ohassi • versões: russo -  Victor E. Selin, espanhol -

Flavia Lila Poveda, francês - Nereu Mello, inglês - Karina M.Gebaile Baldassarine.
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�А����  ���А���
(г. �ан-�аулу – шт.�ан-�аулу – 1954 г.)

�удожница, родилась, проживает и
работает в г. �ан-�аулу.

�ворчество �армен �ебайле
происходит в разных областях
современного искусства. Она работает
в больших и альтернативных
пространствах, создавая интервенции
и экспонируя в музеях и галереях в
�разилии и за границей. 
�конография художницы читается
языком, позволяющим различные
интерпретации. � её творчестве
перемешиваются примитивные
натуры со сказочной атмосферой. 
�зучая и исследуя концепцию
элементов собственной иконографии,
она создает предметы искусства,
ассамбляжи и "найденные объекты"
(objet trouve) используя сильные и
светлые цвета на материалах, таких
как: полотно, железо, керамика,
бронза, алюминий, бетон, дерево и др.

�огласно журналистки и арт-критика
�адха Абрамо (Radha Abramo),
“...взгляд художницы выходит наружу
и останавливается на природе
открывая ее формы и цвета”,  фраза
написанная для «Mais e Menos Entre
Eros e Tânatos»(«�риблизительно,
между Эросом и �анатосом»), в
представительном тексте для
установки “Para Onde Vamos” («�уда
идем»), в �узее современного
искусства им. «�озе �ансетти» г.
�ампинас. 

� августе 2002 г., �ауло �лейн,
(Paulo Klein), арт-критик и попечитель
«Association Internationale des
Critiques d`Art – AICA» г. �арижа, на
выставке инсталляции «MERCA DOR
IAS de Sábado» («�убботние товары»)
в галереи «Rarebit Galeria  de Arte»,
сказал:: “ ...От написанной с
вдохновением вазы с цветами до
парафиновой ступни-предмета
открывающей свои секреты, �армен
�ебайле оставляет свои следы на
территории искусства и мысли.” 

PRINCIPAIS ATUAÇÕES
2004 II Bienal International Independiente de Arte Gráfico - BIN 2004 - Festival de la 

Cultura Iberoamericana - San Peterburgo - Russia.
SESC - Pompéia - São Paulo - Uma Viagem de 450 anos -“Pés Paulistanos - Paulistanos Pés”

2003 Galerie d`Art François Mansart - Centre Culturel Brésil-France -“Atos Vistos / 
Revistos como tempo enunciado”- Interferência - Performance - Pintura. - Acervo 
Artístico da Assembléia Legislativa - Pintura - Florada. - Casino de Bordeaux-Lac -
“Les Couleur du Brésil à Bordeaux" - Pintura - Coletiva.

2002 Coletiva - Rarebit Galeria de Arte - A  Arte de Viver com Arte - Performance.
Coletiva - Rarebit Galeria de Arte - Merca-dor-ias - Performance. Salão de Artes 

visuais - Vinhedo- Instalação - Os Donos dos pés.
2000 Individual - Rarebit Galeria de Arte -Serpente Dourada - Publicação no Livro 

“Brazilian Art Book”. G&A Editoras. Galeria Meta 29 - Espaço Aberto - Casa l - Painel :
Vista de Uma Paisagem.

1999 Museu dos Bandeirantes - Jardim das Esculturas.Acervo. Bicho Onte. - MACC- 
Museu de Arte Contemporânea de Campinas - Projeto “A Goela do Dragão”. - 
MACC- Museu de Arte Contemporânea de Campinas - Figuras Hilares - 
Performance na rua. 1998- XXIV Bienal de São Paulo -  Interferência Urbana - 
“Sirva-se: um almoço para Oswald”.

1998 Galeria Meta 29 Espaço Arte - São Paulo - Evento “A filha do Rei”. 1997- MACC- 
Museu de Arte Contemporânea de Campinas - Projeto “Mais e menos entre Eros e
Tânatos” - Instalação - “Para onde vamos”.

1997 MACC- Museu de Arte Contemporânea de Campinas - Projeto de Arte e Educação
- “Cantos sem Cantos”. Projeto itinerante e Workshop - “O Diário como processo de
conduta e memória na construção do objeto Contemporâneo”. - World Fine Arts 
Gallery - Nova Iorque - EUA - Ocupação de Espaço - “Re-cantos”. - Aeroporto de
Congonhas - Comemorações da Semana da Asa - Interferência “O Vôo”. Patrocínio
Infraero - Galeria Meta Cultural e Rio/Sul.

PREMIAÇÕES
2003 Acervo - Assembléia Legislativa de São Paulo - Painel “Florada”
1999 Acervo - Museu dos Bandeirantes  Jardim das Esculturas - “Bicho Onte”
1997 Acervo - Museu de Arte Contemporânea de Campinas - Projeto Itinerante “Cantos sem Cantos”.
1997 Diploma de Honra ao Mérito - Associação Comercial de São Paulo.
1991 Medalha de prata - Referências especiais - III Conc. Nacional Accademia 

Internazionale D’arte Moderna no Brasil.
1990 Medalha de prata - II Conc.Nacional Accademia Internazionale D’arte Moderna no Brasil.
1989 Medalha de prata - V Prêmio Paleta de Ouro de Artes Plásticas.
1988 Medalha de bronze - Prêmio Vanguarda Brasileira de Artes Plásticas.

��А����  У�А���Я
2 0 0 4 г. -  II Biennal International Independiente de Arte Grafico – Bin 2004 («II
�езависимый международный биеннал художественного искусства» - BIN-2004) –
«�естиваль �берийско-американской культуры») – г. �анкт-�егербург – �оссия -
�алерея «SESC–Pompéia» – г. �ан-�аулу – «Uma Viagem de 450 anos» («450-летнее
путешествие») – “Pés Paulistanos – Paulistanos Pés” («�тупни жителей г. �ан-�аулу»).
2 0 0 3 г. - �алерея «Galerie d`Art François Mansart» – «Centre Culturel Brasil-France»2 -
“Atos Vistos / Revistos como tempo enunciado” («�ассмотренные и пересмотренные акты
– как определенное время») - интервенция – перформанс – живопись - �оллекция
искусства �умы шт. �ан-�аулу – живопись «Florada» («�лора») – коллективная
выставка. - «Casino de Bordeaux-Lac» –“Les Couleur du Brésil à Bordeaux” – живопись –
коллективная выставка. 2 0 0 2 г. - �алерея «Rarebit Galeria de Arte» –«A Arte de Viver
com Arte» («�скусство жить с искусством») – перформанс - коллективная выставка. -
�алерея «Rarebit Galeria de Arte» – «Merca-dor-ias de Sábado» («�убботние товары» -
перформанс. - �ыставка визуального искусства – г. �иньедо – �нсталляция – «Os Donos
dos pés» («�озяин ступней»). 2 0 0 0 г. - �ндивидуальная выставка – галерея «Rarebit
Galeria de Arte» – «Serpente Dourada» («�олотая змея») - �убликация в книге “Brazilian
Art Book”. G&A Editoras. - �алерея «Galeria Meta 29» – «Espaço Aberto» («Открытое
пространство») – �ом l – �ит: «Vista de Uma Paisagem» («�ид на пейзаж»). 1 9 9 9 г. -
�узей «Museu dos Bandeirantes» – «�ад скульптур». �оллекция. «Bicho Onte»
(«�ивотное “Онтэ“»)- коллективная выставка. - «MACC» - �узей современного
искусства г. �ампинас – �роект «A Goela do Dragão» («�лотка дракона») – перформанс
на улице. 1 9 9 8 г. - �ыставка «XXIV Bienal de São Paulo» («XXIV биеннал �ан-�аулу» -
урбанистическая интервенция – “Sirva-se: um almoço para Oswald” («�одать обед
Освальду»)). - галерея «Galeria Meta 29 Espaço Arte» – г. �ан-�аулу – «A filha do Rei»
(«�оролевская дочь»).  1 9 9 7 г. - «MACC» - �узей современного искусства г. �ампинас
– �роект «Mais e menos entre Eros e Tânatos» («�риблизительно, между Эросом и
�анатосом») – инсталляция – «Para onde vamos» («�уда идем»). - «MACC» �узей
современного искусства г. �ампинас – �роект �скусства и Образования – «Cantos sem
Cantos» («Углы без углов»). �ереездный проект и семинар – «O Diário como processo de
conduta e memória na construção do objeto Contemporâneo» («�невник, как процесс
действия и памяти в заполнении пространства») – коллективная выставка. - �алерея
«World Fine Arts Gallery» - �ью �орк – ��А – �аполнение пространства – «Re-cantos»
(«Уголки»). - Аэропорт «Aeroporto de Congonhas» - �разднование «�едели �рыла» –
�нтервенция «O vôo» («�олет»).

������ и  �О�������
2 0 0 3 г. - �оллекция – �ума шт. �ан-�аулу – картина - щит «Florada» («�лора»). 1 9 9 9
г. - �оллекция – �узей «Museu dos Bandeirantes» – �ад скульптур – «Bicho Onte»
(«�ивотное Онтэ»). 1 9 9 7 г.- �оллекция – �узей современного искусства г. �ампинас
– �ереездной проект «Cantos sem Cantos» («Углы без углов»). 1 9 9 7 г. - �очетный
диплом «за заслуги» – �орговая Ассоциация г. �ан-�аулу. 1 9 9 1 г. - �еребряная медаль
– Особенный отзыв – «III Conc. Nacional Accademia Internazionale D’Аrt Moderna no Brasil.

CARMEN GEBAILE (São Paulo - SP, 195)

Artista plástica paulistana, vive e
trabalha em São Paulo.

Carmen vem atuando em diversas
atividades na arte contemporânea,
trabalhando em grandes dimensões,
ocupando espaços alternativos, fazendo
interferências e expondo em museus e
galerias, no Brasil e no exterior.

A artista constrói sua iconografia com
uma linguagem que permite várias
leituras. No seu trabalho, mistura
naturezas primitivas com um clima
onírico. Estudando e pesquisando o
conceito de elementos dessa
iconografia faz objetos-arte, assemblage
e objets-trouvés utilizando cores fortes e
luminosas sobre materiais como tela,
ferro, cerâmica, bronze, alumínio,
concreto, madeira, entre outros.

Segundo a jornalista, crítica de arte e
curadora, Radha Abramo, em “Mais
e Menos Entre Eros e Tânatos”,

trecho do texto de apresentação para a
Instalação – “Para Onde Vamos”, no
MACC- Museu de Arte Contemporânea
de Campinas`”José Pancetti”, em 1997 ...
“o olhar da artista volta-se para fora,
detém-se na natureza, descobrindo-lhe
formas e cores”.
Paulo Klein, crítico de arte/curador, da
Association Internationale des Critiques
d`Art – AICA Paris-  em “MERCA-DOR-
IAS de Sábado, na Rarebit Galeria  de
Arte, em agosto de 2002, diz: “ ...De um
vaso de flores pintado com inspiração, até
um pé-objeto em parafina que se abre em
segredos. Carmen Gebaile deixa suas
pegadas pelos territórios da Arte e do
Pensamento.” 

Emanuel Von Lavenstein Massarani,
curador do Acervo de Arte da Assembléia
Legislativa de São Paulo, escreve no
Diário Oficial, do dia 23-08-2003 - trecho
- sobre painel de pintura Florada: "... a
artista conseguiu através de uma longa,
atenta e escrupulosa pesquisa, notáveis
resultados onde a linguagem se define em
preciosos contornos.”

CARMEN GEBAILE (São Paulo - SP, 1954)

C`est une artiste plastique, qui vit et
travaille à Saint Paul, Brésil.

Carmen s`agit en diverses activités dans
l`art contemporaine, en travaillant avec
grandes dimensions, occupant espaces
alternatifs, faisant interférences et
exposant en musées et galeries, au Brésil
et au Exterieur.

L`artiste fait son iconographie avec une
langage qui  permit lectures diverses. Dans
son travail, elle mélange nature primitive
avec un climat onorique.
Étudiant et recherchant la concept des
élements de cette iconographie elle
produit objèts-art, assemblage et objèts-
trouvés en utilisant des couleurs fortes et
lumineuses, sur matériaux comme toile,
fer, céramique, bronze, aluminium, ciment,
bois, parmi d`autres.

Selon la journaliste, critique d`art et
curateuse – Madame Radha Abramo, en
examinant l`oeuvre “De plus ou moins
entre Éros e Tanatos”, dans le texte

d`apresentation pour l`installation. de
“Pour où Allons Nous”, dans le Musée
d`Art Contemporaine de Campinas “José
Pancetti” - Campinas – SP, l`an 1997, ... elle
dit:”... le regard de l`artiste se tourne au
delà, s`arrête dans la nature, en
découvrant là ses formes et ses couleurs”.
Paul Klein, critique d`art et curateur de
l`Association Internationale des Critiques
d`Art – AICA- Paris, sur l`oeuvre
“Merchan-di-ses de Sábado”(Merchan di
ses du Samedi), dans la Galerie d`Art
Rarebit – SP, août  2002, a dit le suivant:“...
d`un vase de fleurs peind avec inspiration,
même un pied-objet en paraffine s`ouvrent
en secret. Carmen Gebaile laisse ses traces
par les territoires d`Art et du Pensée”.

Emmanuel Von Lavenstein Massarani,
Curateur du Monceau d`Art de
l`Assemblée Legislative de Saint Paul, écrit
dans le Journal Officiel de L`État de Saint
Paul, le 23 août 2003, sur le Tableau
“Floraison”(Florada), dit: “...l`artiste a
obtenu, par une longue, attentive et
scrupuleuse recherche, remarquables
résultats où la langage se défine en
precieux contours”.

CARMEN  GEBAILE (São Paulo – SP,1954)

Artista plástica paulistana, vive y trabaja
en San Pablo.

Carmen viene actuando en diversas
actividades en el arte contemporáneo,
trabajando en grandes dimensiones,
ocupando espacios alternativos, haciendo
interferencias y exponiendo en museos y
galerías, en Brasil y en el exterior.
La artista construye su iconografía con un
lenguaje que permite varias lecturas. En su
trabajo, mezcla naturalezas primitivas con
un clima onírico.

Estudiando y pesquisando el concepto de
elementos de esa iconografía hace objetos-
arte, assemblage y objetos-trouvè
utilizando colores fuertes y luminosos
sobre materiales como tela, hierro,
cerámica, bronce, aluminio, concreto,
madera, entre otros.
Según la periodista y critica del arte,Radha
Abramo, en “Más Entre Eros y
Tânatos”, texto de presentación para la
Instalación – “Para Donde Vamos”, en el
MACC – Museo de Arte Contemporánea
de Campinas “José Pancetti”, en 1997... “la
mirada de la artista se vuelve hacia fuera, se
detiene en la naturaleza, descubriendo
formas y colores”.

Paulo Klein, critico de arte/responsable, de
la Association Internationale des Critiques
d’Art – AICA Paris – en “MERCA DOR IAS
(MERCA DER IAS) del sábado, en la
Rarebit Galería de Arte, en agosto de 2002,
dice: “...De un florero pintado con
inspiración, hasta un pie – objeto en
parafina que se abre en secreto. Carmen
Gebaile deja sus huellas por los territorios
del Arte y del Pensamiento.

CARMEN GEBAILE (São Paulo - SP, 1954)

The artist lives and works in São Paulo.

Carmen has been acting in several
activities in Contemporary Art, working
in big dimensions, in alternative spaces,
making interferences and exhibiting in
Museums, galleries in Brazil and abroad.

The artist builds her iconography with a
language that can be read in many ways. In
her work, she mixtures the primitive
natures with a magical  atmosphere.

Carmen studies and searches the
elements conception of her iconography
and makes her work art, assemblage and
trouve–objects, using strong and
luminous colors on materials as canvas,
iron, pottery, bronze, aluminium,
concrete, wood, among others.

According to Radha Abramo, the
journalist, art critic, and curator says: “...
The artist looks outside, keeps the nature
and finds out the colors and shapes”, this
was written for “Mais ou Menos Entre
Eros e Tânatos”, (More or less between
Eros and Tânatos) a presentation text for
the installation – “Para Onde Vamos”(
Where we are going to) in MACC-
Contemporary Art Museum in Campinas
-  José Pancetti.

Paulo Klein, an art critic/ curator, from
the Association Internationale des
Critiques d’Art - AICA Paris - in Merca-
dor-ias de Sábado (Goods of Saturday)
another installation in Rarebit gallery of
art, that took place in August 2002, he
says “… from  a vase of flowers painted
with inspiration, we find out one foot-
object made of wax that is opened in
secret. Carmen leaves her footprints in
the territory of the ART and
THOUGHTS”.

Emanuel Von Lavenstein Massarani,
curator of  the  Legislative Assembly of
São Paulo, wrote in the Oficial Diary of
23rd August 2003 about the painel
Florada (Florade) “… the artist could get
through  a very long and attentive
researches, with notable results where
the language defines precious outlines”.

Emanuel Von Lavenstein Massarani,
responsable del Acervo del Arte de la
Asamblea Legislativa de San Pablo,
escribe en el Diario Oficial del día 23 -
08 - 2003 - sobre panel de pintura
“Florada”... la artista “... logró, a través de
una larga, atenta y escrupulosa pesquisa,
notables resultados donde el lenguaje se
define en preciosos contornos.”

“Guirlandas” • performance • 1.2m x 1.0m • papel borracha

série “Guirlandas” • objeto-arte • 1.2m x 1.0m • papel, borracha, madeira, osso, ferro, gesso, aço inox, argila

“Pés Paulistanos - Paulistanos Pés • 0.80mx0.50m
cera, papel, borracha, tecido • A Mala “Uma Viagem

de 450 anos” - SESC - Pompéia / SP • 2004

detalhe

atelier da artistainstalação • plástico, alumínio, cera

Эмануэл �он �авенстейн �ассарини
(Emanuel Von Lavenstein Massaran),
попечитель �оллекции �скусства
�умы шт. �ан-�аулу написал в
официальной газете («Diário
Oficial»).от 23-08-2003 о щите
картины “Florada” (�асцвет):
«...художница, посредством долгого,
внимательного и строгого
исследования добилась
замечательных результатов в
которых формулировка определяется
прекрасными очертаниями».

apoio
cultural

www.tchekhov.com.br www.tnt.com

O transporte das obras feito pela TNT e o apoio do Instituto Tchekhov, tornaram
possível esta participação.

�ранспортировка произведений компанией TNT и поддержка �нститута им.
А.�. �ехова позволили осуществить это участие.

transportadora

Atelier • R. Francisco Alves, 407 - Lapa • São Paulo / SP - Brasil • carmengebaile@yahoo.com.br
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2000 - RAREBIT GALERIA DE ARTE
Serpente Dourada individual

2003 - GALERIE D`ART FRANÇOIS MANSART - CENTRE 
CULTUREL BRÉSIL - FRANCE 

Atos Vistos /Revistos como tempo enunciado
Interferência - Performance “Figura” - Pintura 

2006 - ESPAÇO CULTURAL TENDAL DA LAPA
ATOS/TENDAL OCUPADO

Instalação - Marcas na Areia e nas Mãos

2003 - SESC  POMPÉIA - SÃO PAULO - SP
Uma Viagem de 450 anos -Pés Paulistanos /Paulistanos Pés



Dono das Flores - Jardins Recolhidos - Oficina Expositiva
Dueño de las Flores - Jardines recogidos - Taller Expositivo

Lord of the Flowers - Gardens Gathered - Expository Workshop
Blumenbesitzer - gesammelten Gärten - die expositorische Werkstatt

2012 - Projeto NACLA - ProCOa

	 Publicação 60 páginas, coleção, edição numerada e rubricada. 
	 Oficina expositiva e reflexão do processo de trabalho da artista.

E o Sr. Fez - Florespernas
Y el Sr. Hecho - Florespiernas

And Mr. Did - flowers-legs
Und Herr gemachter Mann - die Beinenblumen

Vestígios de Marcas
Vestigios de Marcas

Tracemarks 
Markenspuren

		  Banco de projetos ProCOa		  Banco de projetos ProCOa

Projeto composto por obras de vários generos; pintura, 
escultura, instalação, objetos, jóias, painel.Project 
composed by a variety of artwork genres; paintings, 
sculptures, installations, objects, jewelry, panel.

selo



CARMEN  GEBAILE  ( São Paulo - SP - 1954)
	
Artista plástica paulistana, vive e trabalha em São Paulo. 
Carmen vem atuando em diversas atividades na arte contemporânea, trabalhando 
em grandes dimensões, ocupando espaços alternativos, fazendo interferências e 
expondo em museus, espaços institucionais, e galerias, no Brasil e no exterior. 
A artista constrói sua iconografia com uma linguagem que permite várias leituras. 
Estudando e pesquisando o conceito do objeto, faz com elementos dessa 
iconografia objetos-arte, assemblage e objetos-trouvè. Utiliza matérias como: tela, 
ferro, cerâmica, bronze, alumínio, concreto, madeira, entre outros.
No decorrer destes anos, desde 1985, a artista tem participado de vários cursos 
livres e oficinas de arte, entre eles; Orientação de Projetos com a artista e curadora 
Lúcia Py; pintura e escultura no Ateliê de Carlos Árias e Giuliana Pedrazza; cerâmica 
de Alta Temperatura com Heloisa Reis; Workshop com Raul Córdula; História da 
Arte com Elizabete Nejo; Design de Jóias, Escola Nova; Técnicas de papier mâché em 
Ateliê próprio.Cursou a Faculdade de Filosofia na Pontifícia Universidade Católica 
de São Paulo.

Segundo a jornalista, curadora e crítica de arte  da Associação Internacional dos 
Críticos de Arte AICA França e da Associação Paulista dos Críticos de Arte - APCA, 
Radha Abramo, em “ Mais e Menos Entre Eros  e Tânatos”, trecho do texto de 
apresentação para a Instalação - “ Para Onde Vamos”, no MACC - Museu de Arte 
Contemporânea de Campinas “José Pancetti”, em 1997 - “ ...o olhar da artista volta-
se para fora, detém-se na natureza, descobrindo-lhe formas e cores”.

“Os pés, na obra de Carmen Gebaile, expõem aspectos de nossa tênue história 
humana, as trajetórias pessoais, as migrações e as imigrações, a purificação e a 
elevação através da base firme, representada pelo extremo inferior humano. Ao 
transitar, com desprendimento, através da mixmídia do tempo presente, Gebaile 
enfatiza o uso de todas as expressões, suportes e materiais para exprimir idéias e 
conceitos. E, assim, sua arte caminha, com a humanidade. ”PAULO KLEIN - crítico 
de arte - ABCA/ AICA / APCA- trecho de texto de apresentação da exposição “Pés 
Marcados”- SESCSP Avenida Paulista - dezembro de 2005

Professor e crítico de arte também da  APCA - AICA França - Antonio Santoro Jr, na 
exposição “Paramentarias”, Espaço Cultural Tendal da Lapa, em outubro de 2004, 
escreve...“Carmen Gebaile... Com sutileza e delicadeza manipula tanto conceitos 
teóricos e subjetivos quanto materiais díspares... que se harmonizam pelo contágio 
mútuo”.

Emanuel Von Lauestein Massarani, curador do Acervo de Arte da Assembléia 
Legislativa de São Paulo, escreve no Diário Oficial, 23-08-2003 - trecho: sobre 
Acervo, painel de pintura Florada: “. .a artista conseguiu através de uma longa, 
atenta e escrupulosa pesquisa, notáveis resultados onde a linguagem se define em 
preciosos contornos.”

PRINCIPAIS ATUAÇÕES

2011 - Marco da Lapa - Arte Pública - Escultura - Praça dos Inconfidentes - Lapa 
- São Paulo - SP - ProCoa - Veículo#3 • 2010 - ProCOa - Projeto Circuito Outubro 
Aberto - Veículo#2 - (outubro) - Atelier Espaço Aberto - Slaviero & Guedes Galeria 
- Arte...etrA - coletiva - Esculturas - ProCOa -  Projeto Circuito Outubro Aberto - 
Veículo#1 - Protocolos Inautênticos - (maio) • 2009 - Atelier Espaço Outubro Aberto 
IV - Atelier Espaço Aberto - Museu do Estado de Pernambuco - MEPE - Instalação- 
“São Idas/Vindas/Caminhos Percorridos”- curadoria Risoleta Córdula - AICA França 
• 2008 - Espaço Cultural Tendal da Lapa - Valise D’Art - Instalação - “Entre Pés /
Espaços” - curadoria Risoleta Córdula - AICA França - Ano da 28º Bienal de São Paulo 
- Publicação - Brasil Artshow - Livro de Arte Brasileira - edição nº3 - Editora Atelier 
do Brasil ltda.- Texto de apresentação - Antonio Santoro Junior - crítico de arte 
APCA/ABCA/AICA -Atelier Espaço Outubro Aberto III - curadoria Risoleta Cordula 
- AICA França - Slaviero & Guedes Galeria - coletiva - Nus - escultura - da série “E 
Deus Fez” - São Paulo/ SP• 2007 - Galeria Arte Plural - “São cores, são flores... são 
marcas, são pés” - Recife - Pernambuco - curadoria Risoleta Córdula - AICA França - 
Atelier Espaço Outubro Aberto II - curadoria Risoleta Códula - AICA França - Slaviero 
& Guedes Galeria de Arte  - São Paulo - “Paramentaria” - Objeto- arte - Casa Cor 
- Dialogues 4B - Pyrénées Brésil -  Le Palais Beaumont - Pau - França - Itinerante 
(Berna, Países Bascos, Bigorre e Brasil) - Fotos/Pinturas - Curadoria: Risoleta Cordula 
- AICA França • 2006 - Atelier Espaço - Outubro Aberto I - curadoria : Risoleta 
Cordula - AICA França - Dialogues 4B - AS Neves, Província de Pontevedra - Espanha 
- Itinerante (Berna, Países Bascos, Bigorre e Brasil) - Fotos/Pinturas - Curadoria: 
Risoleta Córdula - AICA França 2005 - Individual - SESCSP Avenida Paulista - “Pés 
Marcados” - Instalação/Performance - Texto de apresentação - Paulo Klein, crítico 
de arte AICA França - APCA - Dialogue 4B - Galerie - Librarie”au Village” - Exposição 
Internacional de Arte e Intercâmbio Cultural - Itinerante ( Berna, Países Bascos, 
Bigorre e Brasil) - Pyrénées - Fotos/Pinturas - Curadoria: Risoleta Córdula - AICA 
França - Espaço Cultural Tendal da Lapa - Atos/Tendal Ocupado - “Marcas na Areia 
e nas Mãos” Instalação - Nd.4 Biennial - Novosibirsk Graphic Art - Rússia - Digigrafia 
- Associação Brasileira de Imprensa - Caderno de Notas - Vlado, 30 anos - “Destino  
Gravado”- curadoria Radha Abramo, crítica de arte - AICA - APCA - “Dialogues 4B” 

-Maison de la Culture - Onati - Espanha - Fotos/Pinturas. Exposição Internacional 
de Arte e Intercâmbio Cultural - Itinerante (Berna, Paises Bascos, Bigorre e Brasil) 
- Curadoria: Risoleta Córdula - AICA França • 2004 - Individual - Espaço Cultural 
Tendal da Lapa - “Paramentarias” - Instalação - Texto de     apresentação - Antonio 
Santoro Junior , crítico de arte - APCA/ABCA/ AICA França - ll Bienal Internacional 
Independiente de Arte Grafico - BIN 2004 - Festival de la  Cultura Iberoamericana 
- San Peterburgo - Rússia - Digigrafia - “Dialogues 4B” - Exposição Internacional 
de Arte e Intercâmbio Cultural - Itinerante  (Berna, Países Bascos, Bigorre e Brasil) 
- Curadoria: Risoleta Cordula - AICA, França - SESC - Pompéia - São Paulo - Uma 
Viagem de 450 anos -“Pés Paulistanos /Paulistanos Pés”- curadoria Radha Abramo • 
2003 - Galerie d`Art François Mansart - Centre Culturel Brésil-France -“Atos Vistos 
/ Revistos Como Tempo Enunciado”-Interferência - Performance - Pintura - texto de 
apresentação Paulo Klein - curadoria - Assembléia Legislativa - “Florada”- Pintura 
-“Dialogues 4B” - Casino de Bordeaux-Lac - “Les Couleur du Brésil à Bordeaux” -  
França - Exposição Internacional de Arte e Intercâmbio Cultural - Itinerante (Berna, 
Países Bascos, Bigorre e Brasil) - Curadoria: Risoleta Cordula - AICA França - Rarebit 
Galeria de Arte - A Arte de Viver com Arte - Performance/ Interferência Urbana 
- Rarebit Galeria de Arte - Projeto “Merca-dor-ias de Sábado” - Performance/
Objeto - Interferência Urbana - texto de apresentação - Paulo Klein, crítico de arte 
AICA França - APCA - Salão de Artes visuais - Vinhedo - Instalação - Os Donos dos 
pés • 2000 - Individual - Rarebit Galeria de Arte - Serpente Dourada - Publicação 
- Livro “Brazilian Art Book”. G&A Editoras. Texto de apresentação Radha Abramo, 
crítica de arte - AICA França - APCA  - Galeria Meta 29 -Espaço Aberto - Casa l - 
Painel: Vista de Uma Paisagem - Curadoria Lúcia Py • 1999 - Assembléia Legislativa 
de São Paulo - Museu dos Bandeirantes - Jardim das Esculturas - Acervo - Bicho 
Onte - MACC- Museu de Arte Contemporânea de Campinas - Projeto “ Goela de 
Dragão” - Instalação - Curadoria Lúcia Py - Texto de apresentação, Iracema Salgado, 
coordenadora e curadora do MACC - MACC - Museu de Arte Contemporânea de 
Campinas - Figuras Hilares - Performance / Interferência Urbana - Curadoria Lúcia 
Py - Texto de apresentação, Iracema Salgado, coordenadora e curadora do MACC 
• 1998 - XXIV Bienal de São Paulo - Paralela - Interferência Urbana - “Sirva-se: um 
almoço para Oswald”- Curadoria Lúcia Py - Texto de apresentação Radha Abramo, 
crítica de arte - AICA França - APCA  - Galeria Meta 29 Espaço Arte - São Paulo - 
Evento “A Filha do Rei”- Curadoria Lúcia Py - MACC - Museu de Arte Contemporânea 
de Campinas - Projeto “Mais e menos entre Eros e Tânatos” - Instalação - “Para 
onde vamos” - Curadoria - Lúcia Py - Texto de apresentação Radha Abramo, crítica 
de arte - AICA, Paris - APCA • 1997 - MACC - Museu de Arte Contemporânea de 
Campinas - Projeto de Arte e Educação - “Cantos sem Cantos”. Projeto itinerante 
e Workshop - “O Diário como processo de conduta e memória na construção do 
objeto Contemporâneo” - Curadoria Lúcia Py - World Fine Arts Gallery- Nova Iorque 
- EUA - Ocupação de Espaço - “Re-cantos” -  Texto de apresentação Radha Abramo 
- crítica de arte - AICA França e APCA  - Aeroporto de Congonhas - Comemorações 
da Semana da Asa - Interferência Urbana - “O   Vôo”- Patrocínio Infraero - Galeria 
Meta Cultural e Rio/Sul • 1994 - Lustres Projeto Espaço Cultural - Pinturas - 
Tridimensional Espaço Arte -Linguagens- Pinturas • 1993 - Espaço Cultural Casper 
Líbero - Pinturas • 1991 - Espaço Cultural Casper Líbero - Pintura - Espaço Cultural 
Portal do Morumbi - III Concurso National da AIAM - Pintura • 1990 - II Concurso 
Nacional Accademia Internazionale D’Arte Moderna no Brasil - Pintura - Blue Life 
Galeria de Arte - Formas e abstrações - Pinturas - Paleta Internacional Brasil-China 
-(Pequim / Xangai ) - Pinturas • 1989 - Prêmio Vanguarda Brasileira - Pintura • 
1987 - II Prêmio Brasil Contemporâneo de Artes Plásticas - Pintura - II Prêmio 
Aquarela Brasileira - Pintura • 1986 - 2º Prêmio Paleta de Ouro - Pintura - II Prêmio 
Brasil Contemporâneo de Artes Plásticas - Pintura.

 Acervos
2005 - Associação Brasileira de Imprensa - Sindicato dos Jornalistas Profissionais 
do Estado  de São Paulo -  “Caderno de Notas - Vlado, 30 anos” - “Destino Gravado” 
2005 - Acervo - SESCSP Avenida Paulista - “ Par de Pés Plantares”- Objeto
2005 - Acervo - 4 Novosibirsk Graphic Art Biennial - Rússia - Digigrafia
2004 - Acervo - Museum of Graphic Art - Russia.- Digigrafia
2003 - Acervo - Assembléia Legislativa de São Paulo - “Florada”- Painel - Pintura
1999 - Acervo - Museu dos Bandeirantes Jardim das Esculturas - Assembléia 
Legislativa de São Paulo -“Bicho Onte”- Escultura de Grande Porte
1997 - Acervo - Museu de Arte Contemporânea de Campinas - Projeto Itinerante 
“Cantos sem Cantos” - Objeto
1997 - Diploma de Honra ao Mérito - Associação Comercial de São Paulo. 
1991 - Medalha de prata - Referências Especiais - III Conc. Nacional Accademia 
Internazionale D’arte Moderna no Brasil. 
1990 - Medalha de prata - II Conc. Nacional Accademia Internazionale D’arte 
Moderna no Brasil - Pintura 
1989 - Medalha de prata - V Prêmio Paleta de Ouro de Artes Plásticas.
1988 - Medalha de bronze - Prêmio Vanguarda Brasileira de Artes Plásticas 
1987 - Menção Honrosa - II Prêmio Aquarela Brasileira de Artes Plásticas
2011 - Coordenação de Apoio - ProCoa - Projeto Circuito Outubro Aberto
2008 - Apoio de produção -Valise D’Art - Tendal Da Lapa
2002 -  Coordenação - MERCA DOR IAS de Sábado - Rarebit Galeria de Arte

CARMEN GEBAILE -  (São Paulo, 1954)

Artista plástica, vem atuando na arte contemporânea. 

Pesquisa a técnica do papier-mâché como forma e conceito de seu uso no objeto arte.

Trabalha a pintura (técnica mista e digital), escultura em diversos materiais (madeira/bronze/resina/

alumínio) e em várias dimensões, procurando uma interação entre o objeto e as diversas mídias.

Nos últimos anos, tem feito individuais com instalações, performance e arte atividade em 

museus no Brasil e exterior.

Atua com arte pública e tem obras no Museu de Arte do Parlamento de São Paulo e no Museu 

da Escultura ao Ar Livre, nos jardins do Palácio Nove de Julho,  Assembléia Legislativa de São 

Paulo. Atualmente, ano de 2011, está entregando ao Bairro da Lapa, onde reside, o Marco 

histórico, localizado à Rua Guaicurus nº1, na Praça dos Inconfidentes.

Seus objetos de arte, esculturas / pinturas, são reflexos de laboratório de desenho e pesquisa.

É com signos e cores que incessantemente procura o universo mágico latino-americano. 

CARMEN GEBAILE (São Paulo, 1954)

Artista plástica, ha estado trabajando en el arte contemporáneo. 

Investiga la técnica del papier-mâche como forma y el concepto de su 

uso en objeto de arte. 

Trabaja con la pintura (técnica mixta y digital), escultura en 

diversos materiales (madera /bronce/resina/alumínio) y en diversas 

dimensiones, buscando una interacción entre el objeto y los diversos 

medios de comunicación. 

En los últimos años, ha hecho individuales con instalaciones, 

performance y actividad artística en los museos en Brasil y en el 

extranjero. 

Actua con arte público y tiene obras en Museo de Arte del Parlamento 

de San Pablo y en el museo de escultura al aire libre en los jardines del 

Palacio 9 de julio, la Asamblea Legislativa de São Paulo. Actualmente, 

el año de 2011, se entrega al barrio de la Lapa, donde reside, un 

marco histórico, situada en la Calle Guaicurus nº1, en la Plaza de los 

Inconfidentes. 

Sus objetos de arte, esculturas y pinturas, son los reflejos del laboratorio 

de diseño e investigación. 

Es con signos y colores que busca sin cesar el universo mágico 

latinoamericano.

CARMEN GEBAILE (São Paulo, 1954)

The plastics artist works in contemporary art, researching the technique 

of papier-mâché as a form and concept for her use in object art.

She works her paintings (mixed and digital technique) and sculptures 

in diverse materials (wood/bronze/resin/aluminum) and in several 

dimensions, seeking interaction between the object and the diverse 

medias.

In recent years, she has performed in individual shows with art 

installations, performances and activity at museums in Brazil and 

abroad.

She works with public art and her artwork is on display at the São Paulo 

Parliament Art Museum and the Open Air Museum of Sculpture; in the 

gardens of the Palácio do Nove de Julho, the São Paulo State Legislative 

Assembly. She is currently (2011) delivering a Historic Landmark to the 

Lapa borough where she resides, which is located at Rua Guaicurus #1, 

at the Praça dos Inconfidentes.

Her art objects, sculptures/paintings are reflexes of a design and 

research laboratory.

With signs and colors, she incessantly seeks the magic Latin-American 

universe.




